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1 Ausgangspunkt

* Guter Ruf der deutschen Justiz im internationalen Vergleich

* Trotzdem selten Wahl des deutschen Gerichtsstands fur
internationale Rechtsstreitigkeiten

* Auch national Konkurrenz durch Schiedsgerichte
* Nebeneffekt: eingeschrankte Rechtsfortbildung

* Zunehmende Dominanz der englischen Sprache im
Wirtschaftsleben

- R¥

Aus der Begriindung zum Gesetzentwurf der Bundesregierung zum Justizstandort-
Starkungsgesetz (BT-Drs. 20/8649, S. 16):

Die deutsche Justiz genieRt im weltweiten Vergleich einen hervorragenden Ruf.
Dieser ist insbesondere auf die unabhangigen und zuverlassigen Gerichte
zurlckzufiihren, die Zivilverfahren relativ zligig mit gut ausgebildeten Juristinnen und
Juristen bearbeiten. Uberdies werden die Kosten fiir die Verfahren im internationalen
Vergleich als glinstig bewertet. Gleichwohl ist zu konstatieren, dass international
agierende Parteien deutsche Gerichte eher selten als ihren Gerichtsstandort
auswahlen. Die Ursache hierfir diirfte zum einen in dem Angebot der privat
agierenden Schiedsgerichte liegen, die den Parteien insbesondere mit umfassenden
Geheimnisschutzregelungen und dem Ausschluss der Offentlichkeit ein attraktives
Angebot eréffnen. Zum anderen diirfte die zunehmende Dominanz der englischen
Sprache im Wirtschaftsleben und die Ausrichtung von Vertrdagen auf angelsachsische
Rechtsgrundsatze der Anrufung von deutschen Zivilgerichten, die bislang nur
eingeschrankt in Fremdsprachen verhandeln konnen, eher entgegenstehen.

In der Folge wird der Justizstandort Deutschland international bislang nur wenig
beachtet und nachgefragt. Zugleich behindert die starkere Inanspruchnahme der




privaten Schiedsgerichtsbarkeit die notwendige Rechtsfortbildung, wie dies etwa im
Bereich der Unternehmenskaufe und Unternehmenstibernahmen zu konstatieren ist.

Eine Beschrankung des Augenmerks allein auf internationale Zivilverfahren griffe
jedoch zu kurz. Vielmehr gilt es, auch groRReren, rein nationalen Zivilverfahren ein
attraktives Justizangebot zu er6ffnen, um den Justizstandort Deutschland
insbesondere in Wirtschaftsstreitverfahren zu sichern und um ein weiteres
Abwandern wirtschaftlich bedeutsamer Rechtsmaterien in andere Rechtskreise oder
in die Schiedsgerichtsbarkeit zu vermeiden.

[...]



1 Ausgangspunkt

* EinfUhrung durch das Justizstandort-Starkungsgesetz

* Grundsatzlich staatliche Gerichtsbarkeit: Geltung von GVG und
ZPO

* Neu: besondere Verfahrensregeln fur die Commercial Courts

* Ziel der neuen Regeln:

— Effizienz

— Qualitat

— Modernitat

—international anschlussfahige Verfahren

- R¥

Aus der Begriindung zum Gesetzentwurf der Bundesregierung zum Justizstandort-
Starkungsgesetz (BT-Drs. 20/8649, S. 16):

I. Zielsetzung und Notwendigkeit der Regelungen

Es gilt, den Justizstandort Deutschland flr gréRBere blrgerliche Rechtsstreitigkeiten zu
starken. Vor allem die Parteien von komplexen wirtschaftsrechtlichen Streitigkeiten
sind darauf angewiesen, dass ihr Verfahren schnell, effizient und qualitativ
hochwertig von den Gerichten behandelt wird. Bietet die Justiz den Parteien nicht
ein entsprechendes Angebot, so werden diese auf andere Rechtsordnungen oder auf
private Streitbeilegungsmoglichkeiten ausweichen. Im Hinblick auf die grofl3e
Bedeutung effektiver Justizgewahr ist es sachgerecht, dass die staatliche Justiz den
Parteien die Rahmenbedingen anbietet, die sie fir die Beilegung ihres Rechtsstreits
bendtigen.

Das betrifft zum einen die Sprache, in der die Gerichte verhandeln und entscheiden.
International agierende Parteien werden das deutsche Recht und das deutsche
Justizsystem nur auswahlen, wenn dieses fiir sie auch sprachlich zuganglich ist. Das
wiederum setzt zunachst voraus, dass sich die deutsche Justiz fir die Weltsprache
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Englisch 6ffnet. Mochte die deutsche Justiz internationale Streitigkeiten fiir sich
gewinnen, dann besteht keine andere Alternative, als die Gerichtssprache Englisch
nicht nur partiell, sondern vollstandig in der Zivilgerichtsbarkeit anzubieten.

Fiir eine besondere Attraktivitit des Justizstandorts Deutschland ist allein die Offnung
fiir die Gerichtssprache Englisch allerdings noch nicht ausreichend. Vielmehr muss
auch rein national agierenden unternehmerischen Parteien gro3er
Zivilrechtsstreitigkeiten das Angebot eréffnet werden, die Ebene des Landgerichts
ausnahmsweise zu liberspringen und ihren Rechtsstreit, ab einem Streitwert von
einer Million Euro und im Regelfall dann auch einer entsprechend groBeren
Bedeutung, auf der Ebene des Oberlandesgerichts zu verhandeln. Es sind die
Richterinnen und Richter an den Oberlandesgerichten, die im Regelfall Gber grofRere
Erfahrungen und Spezialkenntnisse verfiigen. Uberdies erlauben die Pensen an den
Oberlandesgerichten eine verstarkte Konzentration auf das einzelne Verfahren.
Erganzt wird dies durch eine geringere Personalfluktuation in den Senaten. Mithin
kann den Parteien an den Oberlandesgerichten auf diese Weise ein im Instanzenzug
,abgeflachtes” und schnelleres, aber dennoch qualitativ hochwertiges Verfahren
angeboten werden. Zugleich werden die Landgerichte von unternehmerischen
Grol3verfahren entlastet.

Um im Wettbewerb mit der Schiedsgerichtsbarkeit zu bestehen, muss den Parteien
am Oberlandesgericht flr ihre erstinstanzlichen groReren
Unternehmensstreitigkeiten zudem auch die Moglichkeit eingeraumt werden, auf
eigene Kosten ein Wortprotokoll zu erhalten. Auch auf diese Weise wird das
gerichtliche Verfahren im Vergleich zur Schiedsgerichtsbarkeit aufgewertet.
Gleiches gilt ferner fir die Erstreckung der prozessualen Schutzregelungen des
Geschiftsgeheimnisschutzgesetzes auf samtliche zivilrechtliche Verfahren.



2 Zustandigkeit und Einrichtung

8 119b Abs. 1 GVG
* Streitwert ab 500.000,00 €

* Burgerliche Rechtsstreitigkeiten zwischen Unternehmern (Nr.
* Streitigkeiten im Zusammenhang mit Unternehmenskaufen (Nr.

* Streitigkeiten zwischen Gesellschaft und Mitgliedern des
Leitungsorgans oder Aufsichtsrats (Nr. 3)

.

§119b Abs.1S. 1 Nr. 1 GVG:

Burgerliche Rechtsstreitigkeiten zwischen Unternehmern iSv 8 14 BGB. Die
Regelung knlupft bewusst nicht an den handelsrechtlichen Kaufmannsbegriff an.
Auch verwendet das Gesetz nicht etwa den Begriff des Handelsgeschafts,
sondern fasst den Anwendungsbereich bewusst weit. Erfasst sind also unter
anderem Handelskaufe, Liefervertrage, Bauvertrage und Werkvertrage im
Maschinen- und Anlagenbau (BeckOK ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO §
610 Rn. 9, beck-online).

In personeller Hinsicht hat die Bezugnahme auf 8 14 BGB auch noch folgende
Konsequenzen: Zum einen werden auch Freiberufler (Architekten, Ingenieure)
erfasst. Zum anderen konnen auch juristische Personen des 6ffentlichen Rechts
grundsatzlich Unternehmer iSv 8 14 BGB sein (BeckOK ZPO/Bodendiek, 57. Ed.
1.7.2025,ZP0O 8 610 Rn. 9, beck-online).

§119b Abs. 1S.1Nr. 2 GVG:

Streitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit dem Erwerb eines Unternehmens
oder von Anteilen an einem Unternehmen, mithin Unternehmenskaufvertrage,
und zwar gerade nicht beschrankt auf Unternehmer als Parteien des




Erwerbsvertrages. Erfasst sind neben einem Share Deal auch alle anderen
Formen des Unternehmenskaufs, insbesondere auch der Erwerb aller
Vermogensgegenstande eines Unternehmens im Wege eines Asset Deals
(BeckOK ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO § 610 Rn. 10, beck-online).

§119b Abs.1S. 1 Nr. 3GVG:

Streitigkeiten zwischen einer Gesellschaft und den Mitgliedern des
Leitungsorgans oder Aufsichtsrats. Davon sind insbesondere auch
Organhaftungsklagen erfasst, bei denen der beklagte Geschaftsfuhrer bzw.
Vorstand kein Unternehmer, sondern Verbraucher ist (BeckOK ZPO/Bodendiek,
57.Ed. 1.7.2025, ZPO § 610 Rn. 11, beck-online).



2 Zustandigkeit und Einrichtung

* Einrichtung bei den Oberlandesgerichten
* Entscheidungen immer als Senat
* Richtern mit Spezialkenntnissen, geringe Fluktuation

* Ggfs. nach Landesrecht Zustandigkeit fur Berufungen gegen
Entscheidungen der Commercial Chambers

- R¥

Keine Ubertragung auf den Einzelrichter in erstinstanzlichen Verfahren (8§ 610
Abs. 1i.V.m. 88 348 ff. ZPO). Eine Ubertragung auf den Einzelrichter kann
erfolgen, wenn der Commercial Court als Berufungsinstanz tatig ist.

Das Verhaltnis zwischen Commercial Chambers und Commercial Courts istin
den Landesverordnungen sehr unterschiedlich geregelt.




2 Zustandigkeit und Einrichtung

Commercial Courts gibt es aktuell in neun Stadten: @ Hamiurg
* Berlin o Calie oo
* Bremen
* Celle
+ Dresden E—— i

* Ddasseldorf

* Frankfurt am Main ®Frankurtam M
* Hamburg
* Minchen

» Stuttgart

® Stuttgart

@ Minchen

A%

Als letztes ist zum 01.11.2025 das OLG Dresden mit einem Commercial Court
an den Start gegangen.




2 Zustandigkeit und Einrichtung

Falle aus dem Transportrecht kdnnen an vier S
Standorten anhangig gemacht werden: P

®Celle

* Bremen

* Celle

* Frankfurt am Main
* Hamburg

@ Frankfurtam Main

B %

In Bremen: Zustandigkeit fur Streitigkeiten, ,,in denen Ansprlche aus Fracht-,
Speditions- oder Lagergeschaften im Sinne des Vierten Buchs des
Handelsgesetzbuchs sowie den im Funften Buch des Handelsgesetzbuchs
geregelten Vertragstypen geltend gemacht werden®. Versicherungsrechtist in der
Landesverordnung nicht genannt und deshalb ausgenommen.

In Celle: Zustandigkeit ,fur die in 8 119 b Nr. 1-3 GVG genannten Streitigkeiten*
(ausgenommen sind damit die in 8 119 GVG genannten Streitigkeiten des
gewerblichen Rechtsschutzes, des Urheberrechts sowie nach dem
Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb).

In Frankfurt: Zustandigkeit fur Transport- und Schifffahrtsrecht. Streitigkeiten
aus dem Versicherungsvertragsrecht sind (bisher) ausgenommen.

In Hamburg: Ein Senat, der speziell fir Versicherungsrecht, Transportrecht,
Schifffahrtsrecht und Verkehrsrecht eingerichtet worden ist.




2 Zustandigkeit und Einrichtung

An elf Standorten in sechs Bundeslandern
gibt es Commercial Chambers:

Berlin
Bielefeld
Braunschweig
Dusseldorf
Essen
Frankfurt am Main
Hamburg
Hannover
Kéln
Osnabriick
Stuttgart

@ Hamburg

®Berlin
= @ Hannover
® Osnabriick @ Braunschwelg

@ Bielefeld

®Essen
® Dusseldort

®Koin

@ Frankfurt am Main

® Stutigart

_i_ti_

—

*

Berlin, Baden-Wiurttemberg (Stuttgart), Hessen (Frankfurt am Main), Hamburg,

Niedersachsen (Braunschweig, Hannover, Osnabrlck), Nordrhein-Westfalen

(Bielefeld, Dusseldorf, Essen, Kéln). Bayern und Sachsen haben bisher

ausschlieBlich Commercial Courts eingerichtet.

Die Regelungen zum Zugang zu den Commercial Chambers sind von Land zu

Land sehr unterschiedlich geregelt, ndheren Aufschluss gibt ein Blick in die
Landesverordnungen (Links am Ende der Prasentation).




3 Zugang

* Ausdruckliche oder stillschweigende Vereinbarung der Parteien,
§ 119b Abs. 1 GVG

* Rugelose Einlassung, 8 119b Abs. 2 GVG

* Verweisung durch das Landgericht auf Antrag einer Partei und
Zustimmung der anderen, 8 611 Abs. 1 ZPO)

A%

1. Parteivereinbarung

Die Zustandigkeit des Commercial Courts setzt, wie Abs. 2 S. 1 vorschreibt, eine
entsprechende Vereinbarung der Parteien voraus. Dass ein Spruchkdrper
ausschlieBlich im Wege einer Parteivereinbarung seine Zustandigkeit erlangen
kann, ist ein zivilprozessuales Novum.

Grundsatzlich handelt es sich bei dieser Vereinbarung um eine
Gerichtsstandsvereinbarung. Folglich finden — soweit sich aus Abs. 2 oder aus
der besonderen Natur der hier in Rede stehenden Vereinbarung des am
Oberlandesgericht angesiedelten Commercial Courts keine Besonderheiten
ergeben, auf die im Folgenden naher eingegangen wird — die Grundsatze, die
Rspr. und Lit. etwa zum Zustandekommen, zur Wirksamkeit und zur Auslegung
von Gerichtsstandsvereinbarungen entwickelt haben, Anwendung.

Die Vereinbarung, wonach ein Commercial Court zustandig sein soll, betrifft
zunachst in dem Sinne die funktionale Zustandigkeit, als sie die Zustandigkeit
eines speziellen Spruchkorpers innerhalb des Oberlandesgerichts begriindet.
Daruber hinaus beinhaltet sie zugleich auch die Vereinbarung der sachlichen
Zustandigkeit des Oberlandesgerichts, indem in Abgrenzung von der
Zustandigkeit des Land- oder Amtsgerichts die erstinstanzliche Zustandigkeit

10



des Oberlandesgerichts bestimmt wird. Dabei ist von einem umfassenden
Vorrang des Abs. 2 als lex specialis gegenuber 8 38 ZPO auszugehen. Es wuirde
die Konzeption des Gesetzgebers, bei den Sachmaterien bewusst nicht an den
Kaufmannsbegriff, sondern an den Begriff des Unternehmers iSv § 14 BGB
anzuknupfen, ad absurdum fuhren, wenn fur die Wirksamkeit einer
zustandigkeitsbegrindenden Vereinbarung des Commercial Courts die
Kaufmannseigenschaft maBgebend ware.

Soweit die Wahl eines bestimmten Standortes des Commercial Courts getroffen
wird, also eines bestimmten Oberlandesgerichts, liegt darin zugleich die
Vereinbarung der ortlichen Zustandigkeit. Auch insoweit stellt sich die Frage
nach dem Verhaltnis zu 8 38 ZPO. Diese ist in gleicher Weise und mit parallelen
Argumenten im Sinne eines Vorrangs von Abs. 2 zu beantworten.

Soweit nur eine Vereinbarung des ,,Commercial Court“ ohne értliche
Bezugnahme getroffen wird, richtet sich die ortliche Zustandigkeit nach den
allgemeinen Regeln.

Bei einem Sachverhalt mit Auslandsbezug liegt in der Wahl eines deutschen
Commercial Courts schlieBlich regelmaBig auch eine Vereinbarung der
internationalen Zustandigkeit deutscher Gerichte.

(BeckOGK/Melin, 1.9.2025, GVG § 119b Rn. 139-148, beck-online)

Nach 8§ 119b Abs. 7 S. 1-3 GVG gehen dabei unmittelbar anwendbare
volkerrechtliche und europarechtliche Normen § 119b Abs. 1-6 GVG vor.
Insbesondere angesprochen sind damit die Regelungen zu
Gerichtsstandsvereinbarungen in Art. 25 Brussel la-VO, Art. 23 LugU und Art. 3
und 5 Haager Gerichtsstandubereinkommen. Soweit diese Regeln, namentlich
Art. 25 Abs. 1 S. 3 Brussel la-VO, hohere Anforderungen an die Wirksamkeit einer
internationalen Prorogation stellen, muss die Vereinbarung der Zustandigkeit der
deutschen Commercial Courts auch diesen Anforderungen genugen (BeckOK
ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO § 610 Rn. 20, beck-online).

Art. 25 Abs. 3 EuGVVO: Die Gerichtsstandsvereinbarung muss geschlossen werden

a) schriftlich oder miindlich mit schriftlicher Bestatigung,

b) in einer Form, welche den Gepflogenheiten entspricht, die zwischen den Parteien
entstanden sind, oder

c) im internationalen Handel in einer Form, die einem Handelsbrauch entspricht, den
die Parteien kannten oder kennen mussten und den Parteien von Vertragen dieser Art
in dem betreffenden Geschéaftszweig allgemein kennen und regelmaRig beachten.

2. Rugelose Einlassung

Antrag des Klagers vor dem Commercial Court, rugelose Einlassung des
Beklagten

10



(ein Antrag auf Verweisung beim Landgericht reicht nicht, dann bedarf es einer
Zustimmung des Beklagten zur Verweisung).

Die Rluge der fehlenden Zustandigkeit muss, wie sich aus dem eindeutigen
Wortlaut ergibt, spatestens mit der Klageerwiderung erfolgen. Insoweit weicht
die Vorschrift von 8§ 39 S. 1 ZPO ab, der auf das mundliche Verhandeln zur
Hauptsache und damit nach hM auf die Antragstellung als letztmaoglichen
Zeitpunkt der Zustandigkeitsrlge abstellt. 8 119b ist als Spezialvorschrift
anzusehen und geht 8 39 ZPO vor. Die bloBe Abgabe einer Verteidigungsanzeige
ohne Erwiderung in der Sache ist hingegen unschadlich.

3. Verweisung durch das Landgericht

§ 611 Abs. 1 ZPO:

Wird in Verfahren, in denen die Parteien die Zustandigkeit des Commercial
Courts vereinbaren kénnen, die Klage beim Landgericht anhangig gemacht, so
hat sich dieses fur unzustandig zu erklaren und den Rechtsstreit an den vom
Klager bezeichneten Commercial Court zu verweisen, wenn

1.der Klager dies in der Klageschrift beantragt hat und

2.der Beklagte der Verweisung bis zum Ende der Klageerwiderungsfrist
zustimmt.

Satz 1 qgilt entsprechend, wenn der Beklagte in der Klageerwiderung die
Verweisung an den Commercial Court beantragt und der Klager innerhalb der
hierfir vom Gericht gesetzten Frist zustimmt.

10



4 \Verfahrensregeln

* Organisationstermin (,,Case Management Conference®, 8 612
ZPO)

* Mitlesbares Wortprotokoll (§ 613 Abs. 1 ZPO)

— Gesamte Verhandlung
— Einzelne Abschnitte, z.B. Beweisaufnahme

— Moglichkeit der Zuziehung geeigneter gerichtsfremder Protokollpersonen,
§613 Abs. 2 ZPO)

- R¥

Besonderheiten sind im Hinblick auf die internationale Zustandigkeit zu
beachten. Nach 8 119b Abs. 7 S. 1-3 GVG gehen unmittelbar anwendbare
volkerrechtliche und europarechtliche Normen § 119b Abs. 1-6 GVG vor.
Insbesondere angesprochen sind damit die Regelungen zu
Gerichtsstandsvereinbarungen in Art. 25 Briissel la-VO, Art. 23 LugU und Art. 3
und 5 Haager Gerichtsstandlibereinkommen. Soweit diese Regeln, namentlich
Art. 25 Abs. 1 S. 3 Brussel la-VO, hohere Anforderungen an die Wirksamkeit einer
internationalen Prorogation stellen, muss die Vereinbarung der Zustandigkeit der
deutschen Commercial Courts auch diesen Anforderungen genugen (BeckOK
ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO § 610 Rn. 20, beck-online).

11



4 \erfahrensregeln

* Verfahrensfuhrung in deutscher und/oder englischer Sprache

— Dolmetscher/Ubersetzer kann in jedem Stadium des Verfahrens hinzugezogen
werden

— 8142 Abs. 3ZPO gilt nicht fir englischsprachige Urkunden

— Umgekehrtkann § 142 Abs. 3 ZPO aber fur deutschsprachige Urkunden gelten
(Pflicht zur Beibringung einer englischen Ubersetzung)

« Méglichkeit der Einschrankung des Offentlichkeitsgrundsatzes
zum Schutz geheimhaltungsbedurftiger Geschaftsgeheimnisse (8
273a ZPO)

- R¥

Verfahrensfiithrung auf Englisch

Mit dem Justizstandort-Starkungsgesetz kdnnen erstmals Verfahren in englischer
Sprache vor deutschen Gerichten gefuhrt werden (8 184a Abs. 3S. 1 GVG). Das
erleichtert nicht nur auslandischen Parteien den Zugang zu Gericht, sondern
vermeidet auch Brlche zwischen Vertrags- und Verfahrenssprache und spart so
erheblichen Ubersetzungsaufwand (Wolff, NJW 2025, 1081 Rn. 29, beck-online).

Auch die Commercial Courts kdnnen in englischer Sprache verhandeln, wenn
eine Landesverordnung dies vorsieht (8 184a | 1 Nr. 2 GVG). Das gilt fur erst- und
zweitinstanzliche Verfahren, wobei der Commercial Court auch uber die Grenzen
des Oberlandesgerichts hinaus als Berufungs- und Beschwerdeinstanz
bestimmt werden kann (Rn. 16). Schiedssachen nach § 1062 ZPO kénnen zwar
demselben Senat zugewiesen werden, der auch als Commercial Court
eingerichtet ist, so dass Synergien genutzt werden kdnnen. Da der Schiedssenat
aber bis zu einer gesetzlichen Neuregelung nicht als Commercial Court
entscheiden kann (Rn. 17), bleibt ihm eine englischsprachige Verfahrensfihrung
versagt (Wolff, NJW 2025, 1081 Rn. 34, beck-online).
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Reichweite der Sprachwahl

Ist der gesamte Rechtsstreit in englischer Sprache zu fuhren, missen
englischsprachige Urkunden nicht ins Deutsche Ubersetzt werden, wahrend
deutschsprachige nur auf Antrag einer Partei ins Englische zu Ubersetzen sind (8
184alll 1 Nr. 2, 3 GVG). Im Einzelfall, etwa bei speziellen oder komplizierten
Fachmaterien, kann nach § 184a lll 1 Nr. 1 GVG ein Dolmetscher oder Ubersetzer
in jedem Stadium des Verfahrens hinzugezogen werden. Der BGH kann zudem
stets Ubersetzungen englischsprachiger Urkunden anfordern (§ 184b | 2 GVG).

Vor englischsprachigen Spruchkérpern kénnen die Parteien auch in der Sprache
vortragen, die nicht Verfahrenssprache ist, sofern sie dies ausdrtcklich
vereinbart haben oder keine der Parteien unverzuglich widerspricht (8 184a 1l 2
GVG). Das gilt in mundlicher Verhandlung ebenso wie fur schriftsatzlichen
Vortrag und eroffnet den Parteien groBtmaogliche sprachliche Flexibilitat
innerhalb des Verfahrens.

Wird ein Dritter in ein englischsprachiges Verfahren einbezogen, ist auf seinen
Antrag ein Dolmetscher hinzuzuziehen (8 184a IV GVG). Denn der Dritte muss vor
Sprachwahlvereinbarungen, an denen er selbst nicht beteiligt war, die aber seine
Mitwirkung am Verfahren beeintrachtigen, geschutzt werden. Das gilt
entsprechend, wenn Dritte in ein punktuell englischsprachiges Verfahren (§ 184a
II1 2 GVG) einbezogen werden. Dritte sind Nebenintervenienten, Streitverklindete
und Rechtskraftunterworfene, aber auch Falle der subjektiven Klageanderung
oder -erweiterung auf Beklagtenseite und der Drittwiderklage sollen erfasst sein.

Ilhre Sprachwahl kdnnen die Parteien jederzeit treffen. FUhren die Parteien
allerdings ein englischsprachiges Verfahren in deutscher Sprache fort, wird das
Verfahren auch im sich anschlieBenden Instanzenzug in deutscher Sprache
gefuhrt (8 184a V GVG). Das soll ein Pingpong in der Gerichtsprache vermeiden,
das umgekehrt aber moglich bleibt.

Rechtsmittelschriften gegen englischsprachige Entscheidungen sind in
englischer Sprache einzureichen (8 609 | ZPO). Vor dem BGH gilt das nur, wenn
ein Antrag auf englische Verfahrenssprache gestellt wird, bei dessen Ablehnung
die Rechtsmittelschrift in deutscher Sprache nachzureichen ist (8 609 Il ZPO)
(Wolff NJW 2025, 1081 Rn. 42, beck-online).

Fur deutschsprachige Urkunden gilt 8 142 Abs. 3 ZPO mit der MaBgabe, dass das
Gericht auf Antrag die Beibringung einer Ubersetzung in die englische Sprache
von der die Urkunde einfuUhrenden Partei anordnen kann
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Nach § 184a Abs. 3S. 1 Nr. 1 GVG kénnen im englischsprachigen Verfahren
Dolmetscher oder Ubersetzer zur Ubertragung in die deutsche Sprache in jedem
Stadium des Verfahrens hinzugezogen werden, sofern dies im Einzelfall
erforderlich ist. Daneben wird man Dolmetscher naturlich hinzuziehen mussen,
wenn Zeugen nicht der englischen Sprache machtig sind und auf Deutsch
vernommen werden mochten (BeckOK ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO §
606 Rn. 6, beck-online).

§ 184a Abs. 3S. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GVG regeln die Behandlung von Urkunden im
englischsprachigen Verfahren: Englischsprachige Urkunden sind nicht nach
§ 142 Abs. 3 zu Ubersetzen (8 184a Abs. 3S. 1 Nr. 2 GVG), es seidenn eine

Ubersetzung ist ausnahmsweise nach § 184a Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GVG gerechtfertigt.

Deutschsprachige Urkunden sind auf Antrag einer Partei zu Ubersetzen (8§ 184a
Abs. 3S.1 Nr. 3 GVG). Fur Urkunden in anderer als englischer oder deutscher
Sprache bleibt es bei § 142 Abs. 3. Das Gericht kann also Ubersetzungen
anordnen (BR-Drs. 374/23, 28) (BeckOK ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO §
606 Rn. 7, beck-online).

Dass die Regeln zum englischsprachigen Verfahren vor allem auch Flexibilitat
ermoglichen sollen, zeigt sich schlieBlich an § 184a Abs. 3S. 2 GVG. In einem
eigentlich englischsprachigen Verfahren kann von den Parteien auf Deutsch
vorgetragen werden, sofern die Parteien dies ausdrlcklich oder stillschweigend
vereinbart haben oder keine der Parteien unverziglich widerspricht. In einem
solchen ,,gemischtsprachigen® Verfahren bleibt Englisch also die Basissprache
fur das Gericht; die Parteien durfen aber auch auf Deutsch vortragen (BR-Drs.
374/23, 28), wobei mit Vortrag sinnvollerweise sowohl die mundliche
Verhandlung als auch der schriftsatzliche Vortrag gemeint sein durfte (BeckOK
ZPO/Bodendiek, 57. Ed. 1.7.2025, ZPO 8 606 Rn. 8, beck-online).
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4 \erfahrensregeln

* Videoverhandlung gemanB 88 128a, 284 ZPO maoglich; auch
grenzuberschreitend durch Zuschaltung von Parteien und
Anwalten aus dem EU-Ausland (Art. 5 EU-
Digitalisierungsverordnung)

* MUndliche Verhandlung und Beweisaufnahme nach den
allgemeinen Regelungen der ZPO und den besonderen Regeln fur
die Commercial Courts

« Offentliche Verkiindung von Urteilen; zum Schutz von
Geschaftsgeheimnissen kann Offentlichkeit ausgeschlossen
werden

_i_ti_

—n
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Instanzenzug

* Gesetzlicher Regelfall: zweistufiger Instanzenzug OLG - BGH

— Verfahrensbeschleunigung
— Reduzierung der Verfahrenskosten

— Zulassungsfreie Revision (§ 614 Satz 2 ZPO)
* Einstufiger Instanzenzug bei Verzicht auf Rechtsmittel
* Bei Klageerhebung vor Commercial Chamber/Kammer fur

Handelssachen/Zivilkammer und Berufung zum Commercial
Court bleibt es bei dreistufigem Instanzenzug
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6 Vollstreckung

* Effektive Vollstreckung im Inland mit staatlichen Zwangsmitteln

* Keine Vollstreckbarerklarung der Urteile des Commercial Court
im Inland erforderlich (vgl. fur Schiedsspruche 88 1060 ff. ZPO)

* Vollstreckbarkeit auch in der Europaischen Union ohne
besonderes Verfahren/Vollstreckbarerklarung (Art. 39 ff. Brussel
la-VO)
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7 Relevanz fur das Transportrecht

* Internationale Frachtvertrage profitieren von englischsprachigen
Verfahren

— Keine Ubersetzung
— Anhérung/Vernehmung auf Englisch
e Commercial Courts vs. Schiedsverfahren:

— ,fasttrack”

— Kosten

— Einbeziehung Dritter

— staatliche Durchsetzbarkeit

* Beispiel: Gerichtsstandsvereinbarung mit Commercial Court

* Empfehlung: Prifung bestehender Vertragsklauseln iti %

—

Im englischsprachigen Verfahren ist die Einbeziehung Dritter grundsatzlich
moglich. Ist der Dritte der englischen Sprache nicht ausreichend machtig, hat er
ein Recht zum Widerspruch, 8 607 Abs. 1 ZPO. Nach einem Widerspruch hat der
Streitverkiindende binnen zwei Wochen eine Ubersetzung des Schriftsatzes
einzureichen, 8 607 Abs. 2 ZPO. Der Dritte kann im weiteren Verfahren die
Hinzuziehung eines Dolmetschers beantragen, § 184a Abs. 4 GVG.
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8 Kritik und offene Fragen

* Unternehmerbegriff: Abgrenzung bei Mischverhaltnissen; freie
Berufe

* AGB-Kontrolle bei Commercial Courts?

» Zeugenvernehmung im auBereuropaischen Ausland?
* Vollstreckbarkeit im auBereuropaischen Ausland

* Sprachpraxis: Umsetzung der englischen Verhandlung

* Englisch auch in der Revision?

A%

Der Bundesgerichtshof fuhrt gemaB 88 184b Abs. 1 S. 1 GVG, 609 Abs. 2

ZPO Verfahren in englischer Sprache nur, wenn

- das Verfahren bereits in der Vorinstanz in englischer Sprache geftihrt
wurde,

- der Rechtsmittelfuhrer dies beantragt und

- der zustandige Zivilsenat dem Antrag stattgibt.

Der zustandige Zivilsenat kann gem. § 184b Abs. 2 GVG zu jedem
Zeitpunkt des Verfahrens anordnen, dass das Verfahren in
deutscher Sprache fortgeflihrt wird. Er kann zudem jederzeit

anordnen, dass Teile der Verfahrensakte in die
deutsche Sprache ubersetzt werden.
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9 Ausblick

e Commercial Courts konnen den Justizstandort Deutschland
starken

* Prognose: Relevanz zunachst vor allem fur nationale Streitigkeiten
* Chancen furinternationale Streitbeilegung im Transportrecht

* Empfehlung: Vertragsgestaltung anpassen und Commercial
Courts prufen

.

International stehen die deutschen Commercial
Courts teils in Konkurrenz zu vergleichbar
spezialisierten Spruchkorpern, wie sie etwa die
Niederlande und Frankreich eingerichtet haben. Der
Weg zu diesen Gerichten steht auch in Deutschland
verwurzelten Parteien grundsatzlich offen (vgl. Art.
25 | EUGGVO). Allerdings wird sich der Gang ins
Ausland regelmafig nur dort anbieten, wo die
betreffende Streitigkeit auch materiell der
entsprechenden auslandischen Rechtsordnung
unterfallt. Dies schrankt die Attraktivitat der
Gerichtsbarkeit anderer Staaten erheblich ein.
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Bei direkter Anrufung des Commercial Courts wird
das Verfahren bereits in erster Instanz von der
hohen Fachkompetenz der Richterschaft am OLG
getragen, die sonst erst im Berufungsverfahren zum
Zuge kame. Die Ubertragung des Rechtsstreits auf
den Einzelrichter ist am Commercial Court
ausgeschlossen (§ 610 | ZPO), die Entscheidung
wird stets von drei Berufsrichtern gefallt (§ 122 |
GVG; anders im Berufungsverfahren, § 526 ZPO).
Damit bieten Entscheidungen des Commercial
Courts zumindest tendenziell eine hohe
Richtigkeitsgewahr.
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Nutzliche Quellen

* Gesetzesentwurf Justizstandort-Starkungsgesetz (BT-Drs.
20/8649)

* Justizstandort-Starkungsgesetz (BGBL. 2023 | Nr. 203)

* Weitere Infos: BMJV - Commercial Courts

* Kommentierungen (durch Richter von Commercial Courts):

¢ BeckOK/Bodendiek ZPO
¢ BeckOGK/Melin GVG
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https://dserver.bundestag.de/btd/20/086/2008649.pdf
https://dserver.bundestag.de/btd/20/086/2008649.pdf
https://dserver.bundestag.de/btd/20/086/2008649.pdf
https://dserver.bundestag.de/btd/20/086/2008649.pdf
https://dserver.bundestag.de/btd/20/086/2008649.pdf
https://www.recht.bund.de/bgbl/1/2024/302/VO.html?nn=55638
https://www.recht.bund.de/bgbl/1/2024/302/VO.html?nn=55638
https://www.bmjv.de/DE/themen/wege_zum_recht/commercial_courts/commercial_courts_node.html
https://www.bmjv.de/DE/themen/wege_zum_recht/commercial_courts/commercial_courts_node.html
https://www.bmjv.de/DE/themen/wege_zum_recht/commercial_courts/commercial_courts_node.html

Homepages / Infos Uuber die Commercial Courts

» Commercial Court Baden-Wurttemberg

e Commercial Court Berlin

e Commercial Court Bremen

» Commercial Court Dusseldorf

e Commercial Court Frankfurt

e Commercial Court Hamburg

* Demnéachst: commercial-courts-germany.de fir alle Standorte
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https://www.commercial-court.de/
https://www.commercial-court.de/
https://www.commercial-court.de/
https://www.commercial-court.de/
https://www.commercial-court.de/
https://www.commercial-court.de/
https://www.berlin.de/gerichte/kammergericht/das-gericht/commercial-court/
https://www.berlin.de/gerichte/kammergericht/das-gericht/commercial-court/
https://www.berlin.de/gerichte/kammergericht/das-gericht/commercial-court/
https://www.berlin.de/gerichte/kammergericht/das-gericht/commercial-court/
https://hanseatic-commercial-court.de/hanseatic-commercial-court-bremen/
https://hanseatic-commercial-court.de/hanseatic-commercial-court-bremen/
https://hanseatic-commercial-court.de/hanseatic-commercial-court-bremen/
https://hanseatic-commercial-court.de/hanseatic-commercial-court-bremen/
https://www.olg-duesseldorf.nrw.de/aufgaben/commercial_court/index.php
https://www.olg-duesseldorf.nrw.de/aufgaben/commercial_court/index.php
https://www.olg-duesseldorf.nrw.de/aufgaben/commercial_court/index.php
https://www.olg-duesseldorf.nrw.de/aufgaben/commercial_court/index.php
https://www.commercial-court-frankfurt.de/
https://www.commercial-court-frankfurt.de/
https://www.commercial-court-frankfurt.de/
https://www.commercial-court-frankfurt.de/
https://www.commercial-court.hamburg/
https://www.commercial-court.hamburg/
https://www.commercial-court.hamburg/
https://www.commercial-court.hamburg/

Links zu den Landesverordnungen

* Baden-Wurttemberg: Zustandigkeitsverordnung Justiz

» Bayern: Gerichtliche Zustandigkeitsverordnung Justiz

» Berlin: Commercial Court Verordnung

* Bremen: Bremische Commercial Court Verordnung

* Hamburg: Commercial-Court-Verordnung

* Hessen: Einflhrungsverordnung Commercial Court / Commercial Chambers
» Niedersachsen: VO GUber den Commercial Court VO und die Commercial Chambers
» Nordrhein-Westfalen: Commercial-Court- und Commercial-Chambers-Verordnung

» Sachsen: Séchsische Justizorganisationsverordnung

- R¥
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https://www.landesrecht-bw.de/bsbw/document/jlr-GerZustJuVBWrahmen
https://www.landesrecht-bw.de/bsbw/document/jlr-GerZustJuVBWrahmen
https://www.gesetze-bayern.de/Content/Document/BayGZVJu-1a?hl=true
https://www.gesetze-bayern.de/Content/Document/BayGZVJu-1a?hl=true
https://www.gesetze-bayern.de/Content/Document/BayGZVJu-1a?hl=true
https://gesetze.berlin.de/bsbe/document/jlr-ComCourtVBErahmen
https://gesetze.berlin.de/bsbe/document/jlr-ComCourtVBErahmen
https://gesetze.berlin.de/bsbe/document/jlr-ComCourtVBErahmen
https://www.transparenz.bremen.de/metainformationen/verordnung-zur-errichtung-und-ausgestaltung-des-hanseatic-commercial-court-for-aerospace-logistics-and-maritime-trade-der-freien-hansestadt-bremen-bremische-commercial-court-verordnung-bremccvo-vom-2-april-2025-269471?template=20_gp_ifg_meta_detail_d#:~:text=Verordnung%20zur%20Errichtung%20und%20Ausgestaltung%20des%20Hanseatic%20Commercial,BremCCVO%29%20vom%202.%20April%202025%20-%20Transparenzportal%20Bremen
https://www.transparenz.bremen.de/metainformationen/verordnung-zur-errichtung-und-ausgestaltung-des-hanseatic-commercial-court-for-aerospace-logistics-and-maritime-trade-der-freien-hansestadt-bremen-bremische-commercial-court-verordnung-bremccvo-vom-2-april-2025-269471?template=20_gp_ifg_meta_detail_d#:~:text=Verordnung%20zur%20Errichtung%20und%20Ausgestaltung%20des%20Hanseatic%20Commercial,BremCCVO%29%20vom%202.%20April%202025%20-%20Transparenzportal%20Bremen
https://www.transparenz.bremen.de/metainformationen/verordnung-zur-errichtung-und-ausgestaltung-des-hanseatic-commercial-court-for-aerospace-logistics-and-maritime-trade-der-freien-hansestadt-bremen-bremische-commercial-court-verordnung-bremccvo-vom-2-april-2025-269471?template=20_gp_ifg_meta_detail_d#:~:text=Verordnung%20zur%20Errichtung%20und%20Ausgestaltung%20des%20Hanseatic%20Commercial,BremCCVO%29%20vom%202.%20April%202025%20-%20Transparenzportal%20Bremen
https://www.transparenz.bremen.de/metainformationen/verordnung-zur-errichtung-und-ausgestaltung-des-hanseatic-commercial-court-for-aerospace-logistics-and-maritime-trade-der-freien-hansestadt-bremen-bremische-commercial-court-verordnung-bremccvo-vom-2-april-2025-269471?template=20_gp_ifg_meta_detail_d#:~:text=Verordnung%20zur%20Errichtung%20und%20Ausgestaltung%20des%20Hanseatic%20Commercial,BremCCVO%29%20vom%202.%20April%202025%20-%20Transparenzportal%20Bremen
https://www.landesrecht-hamburg.de/bsha/document/jlr-ComCourtVHArahmen
https://www.landesrecht-hamburg.de/bsha/document/jlr-ComCourtVHArahmen
https://www.landesrecht-hamburg.de/bsha/document/jlr-ComCourtVHArahmen
https://www.landesrecht-hamburg.de/bsha/document/jlr-ComCourtVHArahmen
https://www.landesrecht-hamburg.de/bsha/document/jlr-ComCourtVHArahmen
https://verkuendung.hessen.de/sites/verkuendung.hessen.de/files/veroeffentlichungsplattform_plugin/published/934/GVBl_2025_Nr_33_Regelungstext.pdf
https://verkuendung.hessen.de/sites/verkuendung.hessen.de/files/veroeffentlichungsplattform_plugin/published/934/GVBl_2025_Nr_33_Regelungstext.pdf
https://verkuendung.hessen.de/sites/verkuendung.hessen.de/files/veroeffentlichungsplattform_plugin/published/934/GVBl_2025_Nr_33_Regelungstext.pdf
https://verkuendung.hessen.de/sites/verkuendung.hessen.de/files/veroeffentlichungsplattform_plugin/published/934/GVBl_2025_Nr_33_Regelungstext.pdf
https://verkuendung.hessen.de/sites/verkuendung.hessen.de/files/veroeffentlichungsplattform_plugin/published/934/GVBl_2025_Nr_33_Regelungstext.pdf
https://verkuendung.hessen.de/sites/verkuendung.hessen.de/files/veroeffentlichungsplattform_plugin/published/934/GVBl_2025_Nr_33_Regelungstext.pdf
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://voris.wolterskluwer-online.de/browse/document/dffe7af7-416e-3e31-8643-5450af097e42
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.recht.nrw.de/lmi/owa/br_text_anzeigen?v_id=54520250515115542945
https://www.revosax.sachsen.de/vorschrift/9752-Saechsische-Justizorganisationsverordnung#t2abs1uabs2
https://www.revosax.sachsen.de/vorschrift/9752-Saechsische-Justizorganisationsverordnung#t2abs1uabs2
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